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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Valsts atbalsta apstiprinaSana saskapa ar LESD 107. un 108. pantu

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/C 290/01)

Lémuma pienemsanas datums 17.8.2010.
Atbalsts Nr. N 372/09
Dalibvalsts Niderlande
Regions —

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

Restructuring plan Aegon

Juridiskais pamats

Term Sheet of 28.10.2008: ‘EUR 3 billion Non-voting convertible capital
securities issuance by Aegon NV and senior loan by the State of the
Netherlands’

Pasakuma veids

Individuals atbalsts

Merkis

Atbalsts nopietnu ekonomikas traucéjumu kompensésanai

Atbalsta veids

Citi lidzdalibas veidi pamatkapitala

Budzets

Planotie gada izdevumi EUR 3 000 miljoni
Kopgjais planotais atbalsta apjoms EUR 3 000 miljoni

Atbalsta intensitate

100 %

Atbalsta ilgums

Tautsaimniecibas nozares

Finan$u starpnieciba

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese

Ministerie van Financién
Korte Voorhout 7

2511 CW Den Haag
NEDERLAND

Cita informacija

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm
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Lémuma pienemsanas datums 22.9.2010.
Atbalsts Nr. N 469/09
Dalibvalsts Vacija
Regions Hamburg

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

Beteiligungsfonds fiir junge innovative Unternehmen

Juridiskais pamats

§§23 und 24 der Landeshaushaltsordnung der Freien und Hansestadt
Hamburg vom 23. Dezember 1971, zuletzt gedndert am 20. November
2007; Operationelles Programm der Freien und Hansestadt Hamburg fiir das
Ziel ,Regionale Wettbewerbsfihigkeit und Beschdftigung” (EFRE) in der Forder-
periode 2007-2013; Richtlinie zur Finanzierung von jungen innovativen
Hamburger Unternehmen

Pasikuma veids

Atbalsta shéma

Merkis

Pétnieciba un attistiba, Riska kapitals

Atbalsta veids

Citi lidzdalibas veidi pamatkapitala

Budzets

Kopéjais planotais atbalsta apjoms EUR 12 miljoni

Atbalsta intensitate

Atbalsta ilgums

lidz 31.12.2016.

Tautsaimniecibas nozares

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese

Freie und Hansenstadt Hamburg

Behérde fiir Wirtschaft und Arbeit

Alter Steinweg 4

20459 Hamburg/Fund for young innovative enterprises
DEUTSCHLAND

Cita informacija

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm

Lémuma pienemsanas datums 15.9.2010.
Atbalsts Nr. N 708/09
Dalibvalsts Vacija
Regions Brandenburg
Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums) KMU-Fonds

Juridiskais pamats

Haushaltsordnung des Landes Brandenburg (Landeshaushaltsordnung — LHO)
mit den dazugehdrenden Verwaltungsvorschriften (VV-LHO)
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Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Merkis

Mazie un vidéjie uzpémumi

Atbalsta veids

Aizdevums ar atvieglotiem nosacijumiem

BudzZets

Kopgjais planotais atbalsta apjoms EUR 20 miljoni

Atbalsta intensitate

Atbalsta ilgums

lidz 31.12.2013.

Tautsaimniecibas nozares

Visas nozares

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese

Investitionsbank des Landes Brandenburg (ILB)
Steinstrafe 104-106

14480 Potsdam

DEUTSCHLAND

Cita informacija

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http://ec.curopa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm

Lémuma pienemsanas datums 1.9.2010.
Atbalsts Nr. N 722/09
Dalibvalsts Italija
Regions Lazio

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

POR 2007-2013 — Obiettivo competitivita e Occupazione — Asse I Attivita
3 — Fondo capitale di rischio

Juridiskais pamats

Statuto del fondo capitale di rischio POR FESR 1.3 Lazio 2001/2013

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Meérkis

Riska kapitals, Jauninajumi

Atbalsta veids

Riska kapitala nodrosinasana

BudZzets

Kopéjais planotais atbalsta apjoms EUR 20 miljoni

Atbalsta intensitate

Atbalsta ilgums

lidz 2015. gadam

Tautsaimniecibas nozares

Visas nozares



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm
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Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese

Regione Lazio

Dipartimento Economico e Occupazionale
Direzione regionale Programmazione economica
Via Cristoforo Colombo 212

00147 Roma RM

ITALIA

Cita informacija

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm

Lémuma pienemsanas datums 10.8.2010.

Atbalsts Nr. NN 35/10

Dalibvalsts Irija

Regions —

Nosaukums (un/vai sanémeéja nosaukums) Temporary approval of the third recapitalisation in favour of Anglo Irish Bank
Juridiskais pamats Credit Institutions (Financial Support) Act 2008

Pasakuma veids Individuals atbalsts

Meérkis Atbalsts nopietnu ekonomikas traucgjumu kompensésanai
Atbalsta veids Tiesa dotacija

Budzets Kopgjais planotais atbalsta apjoms lidz EUR 10 054 miljoniem
Atbalsta intensitate .

Atbalsta ilgums —

Tautsaimniecibas nozares Finansu starpnieciba

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese Irish Minister for Finance

Cita informacija —

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm

27.10.2010. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis C 290/5

IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

PADOME

PADOMES LEMUMS
(2010. gada 21. oktobris),
ar ko iecel Socialas nodrosinasanas sistému koordinacijas padomdevéja komitejas loceklus un vigu
aizstaj&jus

(2010/C 290/02)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, loceklus un vinu aizstajéjus, baitu japrecizé vinu amata
pilnvaru termins. Lai izvairitos no nevajadziga adminis-

nemot vérd Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu, trativa sloga, amata pilnvaru terminam batu jabat pietie-

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. kami garam, nemot véra arf to, ka $ada veida padomde-

883/2004 (2004. gada 29. aprilis) par socialas nodrosinasanas ve)a_konzltgu sana}kﬁmes UOt}elf t1ka1. reizi vai leaS reizes

sistému koordinéSanu (1) un jo ipasi tas 75. pantu, gada. Parliecku bieza Komitejas visu biedru pilnvaru

termina atjauninasana tiktu atrisinata, nosakot piecu

nemot véra kandidatu sarakstus, ko Padomei iesniegusas dalib- gadu pilnvaru terminu,

valstu valdibas,

ta ka: IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

(1) Ar Regulu (EK) Nr. 883/2004 ir izveidota Socialas nodro-
§inasanas sisttmu koordinacijas padomdevéja komiteja. 1. pants

(2)  Regula (EK) Nr. 883/2004, ar ko izveido Socialas nodro- Ar S0 par Socidlas nodro$indsanas sisttmu koordinacijas
§inasanas sistému koordinacijas padomdevéja komiteju, padomdevéja komitejas locekliem un vinu aizstajéjiem uz laik-
nav precizéts loceklu un vinu aizstdjéju amata pilnvaru posmu no 2010. gada 20. oktobra lidz 2015. gada 19. oktobrim
termins. Tade] Padomei sava Lémuma, ar ko amata iece] iece] $adas personas:

. VALDIBAS PARSTAV]I

Valsts Locekli Aizstajeji
Belgija Keyina MPEYE kungs Alix GEYSELS kundze
Bulgarija Dobrinka BONEVA kundze Eva TOSHEVA kundze
Cehijas Republika Jiti BAUER kungs Gabriela PIKOROVA kundze
Danija Vibeke DALBRO kundze Karin MOHL LARSEN kundze
Vacija Helmut WEBER kungs Matthias HAUSCHILD kungs
Igaunija Evelyn HALLIKA kundze Inga PRONINA kundze
Irija

() OV L 166, 30.4.2004., 1. Ipp.
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Valsts Locekli Aizstajeji
Griekija Anna RIZOU kundze Toanna BOUZALAKOU kundze
Spanija Marta Lucia VIVES CABALLERO kundze | Ainhoa LOPEZ DE  GOICOECHEA
URZAINQUI kundze
Francija Christiane LABALME kundze Jean-Claude FILLON kungs
Italija
Kipra Nicolas ARTEMIS kungs Andreas KYRIAKIDES kungs
Latvija Jana MUIZNIECES kundze Reinis JOKSTA kungs
Lietuva Mariana ZIUKIENE kundze Romalda BARANAUSKIENE kundze
Luksemburga Claude EWEN kungs Romain EWERT kungs
Ungarija
Malta
Niderlande
Austrija Manfred POLTL kungs Heinz WITTMANN kungs
Polija Grazyna SYPNIEWSKA kundze Elzbieta TOMASZEWSKA kundze
Portugale José Nuno RANGEL CID PROENCA kungs | Elisabete Maria SOUSA SILVEIRA kundze
Rumanija Adriana STOINEA kundze Raluca LUCHIAN kundze
Slovénija Alenka ZAGAR kundze Zvezdana VEBER-HARTMAN kundze
Slovakija Jaroslav KOVAC kungs Etela KISSOVA kundze
Somija Carin LINDQVIST-VIRTANEN kundze Pasi MUSTONEN kungs
Zviedrija Lena MALMBERG kundze Gunnel VILEN kundze

Apvienota Karaliste

Fiona KILPATRICK kundze

Ute CHATTERJEE kundze

II. ARODBIEDRIBU PARSTAVJI

Valsts Locekli Aizstajeji
Belgija Koen MEESTERS kungs Estelle CEULEMANS kundze
Bulgarija Assia GONEVA kundze Velichka MIKOVA kundze

Cehijas Republika

Jaroslava BAUEROVA kundze

Helena CORNEJOVA kundze

Danija Michael JACOBSEN kungs Christian SOLYST kungs

Vacija Robert NAZAREK kungs Max EPPELEIN kungs

Igaunija Kaja TOOMSALU kundze Margo KIKAS kungs

Irija

Griekija

Spanija Carlos BRAVO FERNANDEZ kungs Ana MariaCORRAL JUAN kundze
Francija Pierre Yves CHANU kungs Abdou ALI MOHAMED kungs
Italija

Kipra Nicos GREGORIOU kungs Nicos EPISTITHIOU kungs

Latvija

Irina HOMKO kundze

Natalja MICKEVICAS kundze
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Valsts Locekli Aizstajeji
Lietuva Vydas PUSKEPALIS kungs Ricardas GARUOLIS kungs
Luksemburga Eduardo DIAS kungs Vincent JACQUET kungs
Ungarija
Malta
Niderlande
Austrija Martina THOMASBERGER kundze Dinah DJALINOUS-GLATZ kundze
Polija Elzbieta TAMBORSKA kundze Katarzyna SOSNOWSKA kundze
Portugale Ana Cecilia SENA SIMOES kundze Ana Paula BERNARDO kundze
Rumanija
Slovénija Goran LUKIC kungs Aljosa CEC kungs
Slovakija Mdria SYORENOVA kundze Zdena DVORANOVA kundze
Somija Jarmo PATARI kungs Heli PUURA kundze
Zviedrija Ellen NYGREN kundze Samuel ENGBLOM kungs

Apvienota Karaliste

Richard EXELL kungs

Sean BAMFORD kungs

[II. DARBA DEVEJU ORGANIZACIJU PARSTAV]JI

Valsts Locekli Aizstajéji
Belgija Monica DE JONGHE kundze Hilde THYS kundze
Bulgarija Rumen RADEV kungs Teodor DECHEV kungs

Cehijas Republika

Ludék MAZUCH kungs

Jiti SVOBODA kungs

Danija Flemming DREESEN kungs Henning GADE kungs
Vacija Angela SCHNEIDER-BODIEN kundze Susanne LEXA kundze
Igaunija Victoria METS kundze Katrin TRUVE kundze
Irija

Griekija

Spanija Pilar IGLESIAS VALCARCE kundze Roberto SUAREZ SANTOS kungs
Francija

Italija

Kipra Lena PANAYIOTOU kundze Emilios MICHAEL kungs
Latvija Anita LICES kundze Dace SAITERES kundze
Lietuva Danukas ARLAUSKAS kungs Dovilé BASKYTE kundze
Luksemburga

Ungarija

Malta

Niderlande

Austrija Ruth TAUDES kundze Ruth LIST kundze

Polija

Malgorzata RUSEWICZ kundze

Zbigniew ZUREK kungs
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Valsts Locekli Aizstajgi

Portugale Cristina NAGY MORAIS kundze Nuno BERNARDO kungs

Rumanija

Slovenija Tomaz BERNIK kungs Maja SKORUPAN kundze

Slovakija Jozef ORGONAS kungs Milan CHUPEK kungs

Somija Johan ASTROM kungs Mikko RASANEN kungs

Zviedrija Sofia BERGSTROM kundze Catharina BACK kundze

Apvienota Karaliste

Neil CARBERRY kungs

Ben DIGBY kungs

Vel neizvirzitos loceklus un vinu aizstajéjus Padome iecels velak.

2. pants

3. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Luksemburga, 2010. gada 21. oktobri

Padomes varda —

priekssedetaja

J. MILQUET
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EIROPAS KOMISTJA

Euro mainas kurss (')
2010. gada 26. oktobris
(2010/C 290/03)

1 euro =

Valita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
usD ASV dolars 1,3912 AUD Australijas dolars 1,4108
JPY Japanas jena 113,11 CAD  Kanadas dolars 1,4245
DKK Danijas krona 7,4577 HKD  Hongkongas dolars 10,7925
GBP Lielbritanijas marcina 0,87685 NZD Jaunzglandes dolars 1,8549
SEK Zviedrijas krona 9,3028 SGD  Singapiras dolars 1,8053
CHF Sveices franks 1,3558 KRW  Dienvidkorejas vona 1558,32
ISK Islandes krona ZAR Dienvidafrikas rands 9,6340
NOK Norvégijas krona 8,1200 CNY Kinas juana renminbi 9,2691
BGN Bulgarijas leva 1,9558 HRK  Horvatijas kuna 7,3423
CZK Cehijas krona 24,618 IDR Indonézijas ripija 12 410,75
EEK Igaunijas krona 15,6466 MYR  Malaizijas ringits 4,3079
HUF Ungarijas forints 274,60 PHP Filipinu peso 60,064
LTL Lietuvas lits 3,4528 RUB Krievijas rublis 42,2875
LVL Latvijas lats 0,7097 THB Taizemes bats 41,611
PLN Polijas zlots 3,9352 BRL Brazilijas reals 2,3674
RON Rumanijas leja 4,2750 MXN  Meksikas peso 17,2473
TRY Turcijas lira 1,9785 INR Indijas riipija 61,9850

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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EIROPAS AIZSARDZIBAS AGENTURAS

2009. finansu gada vispargjo zinojumu publikacija

(2010/C 290/04)

Pilniga visparéjo zinojumu publikacija ir atrodama $ada adresé:

http:/[www.eda.europa.eu/finance.aspx



http://www.eda.europa.eu/finance.aspx

27.10.2010.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 290/11

DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

Dalibvalstu pazinota informacija par valsts atbalstiem, kas pieskirti saskana ar Komisijas Regulu (EK)

Nr. 1857/2006 par EK liguma 87. un 88. panta piemérosanu attieciba uz valsts atbalstu maziem un

vidéjiem uznémumiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu raZosanu, un grozijumiem
Regula (EK) Nr. 70/2001

(2010/C 290/05)

Atbalsta Nr.: XA 138/10
Dalibvalsts: Belgija
Regions: Viaanderen

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sapé-
méja uzpémuma nosaukums: Communicatiemiddelen voor de
korte keten — de kortste link naar de consument, najaar 2010

Juridiskais pamats: Subsidiebesluit voor het project ,Communicatie-
middelen voor de korte keten — de kortste link naar de consument”
van Bioforum Vlaanderen vzw (zie bijlage).

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzneé-
mumam  pieskirta individuala atbalsta kopsumma:
EUR 0,025 miljoni

Atbalsta maksimala intensitate: Atbalsta maksimala intensitate
ir 93,81 % no iesniegta atbalsta projekta pieraditajam izmaksam.
Par pieskaitaimajam izmaksam atbalstu nepieskir.

IstenoSanas datums: Atbalstu pieskir péc tam, kad ministrs ir
parakstijis subsidéanas lemumu un budZeta ir iedaliti attiecigie
lidzekli (2010. gada augusta vidi/septembri); atbalsta shéma
stajas spéka péc tas publicésanas Oficialaja Vestnesi.

Atbalsta shémas vai individuila atbalsta ilgums: Lidz
2010. gada 31. decembrim.

Atbalsta merkis:

Atbalstu 2010. gada rudeni pieskir Bioforumam, lai atbalstitu
biologiskas lauksaimniecibas un biologiski razotu partikas
produktu Isas tirdzniecibas kédes dalibniekus. No vienas puses,
lauksaimniecibas veikali un tirgus stendu turétaji sanems mate-
rialus (karogus, izkartnes, transportlidzeklu uzlimes, teltis), kas
uzlabos to pamanamibu. No otras puses, informacija par biolo-
¢gisko lauksaimniecibu tiks izplatita, izmantojot Velt izstradato
brosiru “Vergeten biogroenten” (“Aizmirstie biologiski audzétie
darzeni”), — brosura tiks izdalita 1sas tirdzniecibas kédes dalib-
niekiem, kas savukart to varés uzdavinat pircgjiem.

Atbalstu pieskir saskana ar Regulas (EK) Nr. 1857/2006
15. pantu. Atbalstu var pieskirt, lai 100 % apmeéra segtu $adas
izmaksas:

15. panta 2. punkta c) apak$punkts — atbalsts attieciba uz treso
personu sniegtajiem konsultaciju pakalpojumiem;

15. panta 2. punkta e) apakSpunkts — atbalsts faktu materialam
par kvalitates sisttmam, kuras var ieklaut citu valstu produktus,
par produktiem un produktu uzturvértibu un ierosindgjumiem to
lietosanai;

15. panta 2. punkta f) apakSpunkts — atbalsts par publikacijam,
pieméram, katalogiem vai timekla vietném, kuras sniegts faktu
materials par noteiktu regionu raZotajiem vai noteiktu produktu
razotdjiem, ar noteikumu, ka informacija un tas pasniegSanas
veids ir neitrals un visiem attiecigajiem razotajiem ir vienadas
iespéjas tikt atspogulotiem 3ada publikacija. Atbalstu pieskir
tikai par tadam darbibam un informativiem materialiem, kuros
nav norazu uz produktu izcelsmi.

Shéma nav paredzéts atbalsts reklamai.

Ir ievéroti visi 15. panta noteikumi.

Attieciga(-as) nozare(-es):

Biologiska lauksaimnieciba

Atbalstu pieskir tikai maziem un vidéjiem uzpémumiem

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese:

Departement Landbouw en Visserij
Afdeling Duurzame Landbouwontwikkeling
Koning Albert II laan 35, bus 40

1030 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Timekla vietne:

http://lv.vlaanderen.be/nlapps/docs/default.asprid=1629

Papildu informacija: —

Jules VAN LIEFFERINGE

Generalsekretars


http://lv.vlaanderen.be/nlapps/docs/default.asp?id=1629
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Atbalsta Nr.: XA 139/10
Dalibvalsts: Belgija
Regions: Vlaanderen

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
méja uznémuma nosaukums: Facultatieve subsidie aan KVLV
vzw

Juridiskais pamats: Ministerieel Besluit houdende de toekenning van
een facultatieve subsidie aan KVLV vzw.

Saskana ar atbalsta shému planotie gada izdevumi vai uzne-
mumam  pieskirta individuala atbalsta kopsumma:
EUR 25 000

Atbalsta maksimala intensitate: 100 %

Istenosanas datums: No 2010. gada 1. oktobra

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: Lidz
2010. gada 31. decembrim
Atbalsta meérkis: Tehniskais  atbalsts
Nr. 18572006 15. pants)

(Regulas  (EK)

Attieciga(-as) nozare(-es): Al — Augkopiba un lopkopiba,
mednieciba un saistitas paligdarbibas
Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese:

Vlaamse overheid — Departement Landbouw en Visserij
Koning Albert II laan 35, bus 40

1030 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Timekla vietne:

http://lv.vlaanderen.be/nlapps/docs/default.asprid=1724

Papildu informacija: Paslaik vél turpinas pievienota juridiska
pamata izstrade.



http://lv.vlaanderen.be/nlapps/docs/default.asp?id=1724
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(Atzinumi)

ADMINISTRATIVAS PROCEDURAS

EIROPAS KOMISJJA

PROJEKTU PIETEIKUMU KONKURSS (2011) — EAC/49/10
Muazizglitibas programma (LLP)
(2010/C 290/06)

1. Mérki un apraksts

Sis projektu pieteikumu konkurss balstas uz Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 15. novembra
lémumu, ar ko izveido ricibas Mazizglitibas programmas joma (Lémums Nr. 1720/2006/EK) (!). Programma
paredzéta laikposmam no 2007. gada lidz 2013. gadam. Muzizglitibas programmas konkrétie mérki ir
izklastiti lemuma 1. panta 3. punkta.

2. Atbilstibas kriteériji

Mazizglitibas programma attiecas uz visiem izglitibas, profesionalas izglitibas un apmacibas veidiem un
limepiem, un ta ir pieejama visam fiziskam un juridiskam personam, kas uzskaititas lémuma 4. panta.

Pretendentiem jabut registrétiem kada no $im valstim (%):

— 27 Eiropas Savienibas dalibvalstis,

— EBTAJEEZ valstis (Islande, Lihtensteina, Norvégija un Sveice (%)),
— kandidatvalstis (Horvatija (*) un Turcija).

Saskana ar Mazizglitibas programmas izveides lémuma 14. panta 2. punktu Comenius, Erasmus, Leonardo da
Vinci, Grundtvig daudzpusgjos projektos un sadarbibas tiklos un Caurviju programmas galvenajas darbibas
var piedalities arl partneri no tre$am valstim, kuri vél nepiedalas Mazizglitibas programma saskapa ar
lémuma 7. pantu. Lai gatu sikaku informaciju par attiecigajam darbibam un dalibas nosacfjumiem, lidzam
skatit Mazizglitibas programmas vadlinijas 2011.

3. Projektu budZets un ilgums

Kopgjais budzets, kas paredzéts sim projektu pieteikumu konkursam sastada EUR 1 065 miljoni.

Pieskirama finanséjuma apjoms un projektu ilgums atskiras no projektu veidiem un iesaistito valstu skaita.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 15. novembra Lémums Nr. 1720/2006/EK, ar ko izveido ricibas
programmu Mazizglitibas joma (OV L 327, 24.11.2006., 45. lpp.) (http://eur-lex.europa.cu/lex/LexUriServ/
LexUriServ.do?uri=0J:L:2006:327:0045:0068:LV:PDF) un Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 16. decembra
Lémums Nr. 1357/2008[EK, ar kuru groza Lémumu Nr. 1720/2006/EK (OV L 350, 30.12.2008., 56. Ipp.) (http://
eur-lex.europa.eu/lex/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L:2008:350:0056:0057:LV:PDF).

(%) Iznemot programmu Jean Monnet, kas ir pieejama augstakas izglitibas iestadém visa pasaulé.

(}) 2011.-2012. macibu gada ar nosacijumu, ka vajadzigas formalitates saistiba ar dalibu tiks nokartotas laikus.

() Ar nosacijumu, ka vajadzigas formalitates saistiba ar dalibu tiks nokartotas laikus.


http://eur-lex.europa.eu/lex/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ
http://eur-lex.europa.eu/lex/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ
http://eur-lex.europa.eu/lex/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ
http://eur-lex.europa.eu/lex/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ
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4. Projektu pieteikumu iesniegSanas termins

Svarigakie termini ir $adi:

Comenius, Grundtvig: profesionala pilnveide pirmais termin$: 2011. gada 14. janvaris
nakamie termini: 2011. gada 29. aprilis

2011. gada 16. septembris

Comenius: asistentiiras 2011. gada 31. janvaris

Leonardo da Vinci: mobilitate (tostarp Leonardo da Vinci mobi- 2011. gada 4. februaris

litates sertifikats)

Erasmus: intensivie valodu kursi (EILC)

Jean Monnet programma 2011. gada 15. februaris

Comenius, Erasmus, Leonardo da Vinci, Grundtvig: partneribas 2011. gada 21. februaris
Comenius: Comenius Regio partneribas Grundtvig: darbnicas

Comenius, Erasmus, Leonardo da Vinci, Grundtvig: daudzpusgji 2011. gada 28. februaris
projekti, sadarbibas tikli un papildus pasakumi

Leonardo da Vinci: inovaciju parneses projekti 2011. gada 28. februaris

Erasmus: intensivas programmas (IP), Studentu mobilitate — 2011. gada 11. marts
studijas un prakse (ieskaitot konsorcija sertifikatu Erasmus

praksei) un personala mobilitate (pasniedzéju komand&umi

un personala apmaciba)

Grundtvig: asistentiiras, senioru brivpratigais darbs 2011. gada 31. marts
Caurviju programma: galvend darbiba Nr. 1 - macibu pirmais termins: 2011. gada 31. marts
braucieni

otrais terming: ~ 2011. gada 14. oktobris

Caurviju programma: parégjas aktivitates 2011. gada 31. marts

Grundtvig programmas aktivitatei Vizites un apmaina un Sagatavosanas vizitém visas apak$programmas ir
vairaki, katrai valstij atskirigi projektu pieteikumu iesniegdanas termini. Ladzam skatit attiecigas valsts
agentiiras timekla vietni.

5. Plasaka informacija

“Muzizglitibas programmas projektu pieteikuma konkurss 2011.-2013. gadam — stratégiskas prioritates”
pilns teksts, “Mazizglitibas programmas vadlinijas 2011” un pieteikuma veidlapas ir pieejami $aja timekla
vietné: http:/[ec.europa.eu/education/llp/doc848_en.htm

Pieteikumiem jaatbilst visam prasibam, kas minétas projektu pieteikumu konkursa un Muzizglitibas
programmas vadliniju pilnajas teksta versijas. Pieteikumus iesniedz, aizpildot atbilstosas veidlapas.



http://ec.europa.eu/education/llp/doc848_en.htm
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PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KQPE]AS TIRDZNIECIBAS POLITIKAS
ISTENOSANU

EIROPAS KOMISJJA

Pazinojums par daléjas starpposma parskatiSanas siksanu attieciba uz antidempinga pasakumiem,
kas cita starpa piemérojami Krievijas izcelsmes ferosilicija importam

(2010/C 290/07)

Eiropas Komisija (“Komisija”) ir sanémusi pieprasjumu veikt
daléju starpposma parskatiSanu saskana ar 11. panta 3. punktu
Padomes 2009. gada 30. novembra Regula (EK) Nr. 1225/2009
par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no valstim,
kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (!) (“pamatregula”).

1. Pieprasijums veikt parskatiSanu

Pieprasijumu iesniedza eksportétajs no Krievijas — akciju sabied-
riba Chelyabinsk Electrometallurgical Integrated Plant — un tas sais-
titais uznémums — akciju sabiedriba Kuznetsk Ferroalloy Works
(“pieprasijuma iesniedzgjs”).

Pieprasijums attiecas tikai uz dempinga parbaudi saistiba ar
pieprasijuma iesniedzgju.

2. RaZojums

Parskatamais razojums ir Krievijas izcelsmes ferosilicijs, ko
paslaik klasifice ar KN kodiem 7202 21 00, 720229 10 un
7202 29 20 (“attiecigais razojums”).

3. Spéka esosie pasakumi

Patlaban ir spéka galigais antidempinga maksajums, kas ar
Padomes Regulu (EK) Nr. 172/2008 (?) cita starpa noteikts Krie-
vijas izcelsmes ferosilicija importam.

4. ParskatiSanas pamatojums

Pieprasijums atbilstosi 11. panta 3. punktam ir sagatavots,
balstoties uz pieprasijuma iesniedzéja sniegtiem pirmskietamiem
pieradijumiem par to, ka, cikta] tas attiecas uz pieprasijuma
iesniedzgju, ir mainjjusies apstakli, pamatojoties uz kuriem
tika noteikti spéka esosie pasakumi, un ka $is parmainas ir
ilglaicigas.

Pieprasijuma iesniedzgjs sniedza pirmskietamus pieradijumus
tam, ka, ciktal tas attiecas uz pieprasijuma iesniedzéju, pasa-

() OV L 343, 22.12.2009., 51. Ipp.
() OV L 55, 28.2.2008., 6. Ipp.

kuma turpmaka pieméroSana pasreizéja limeni, lai neitralizétu
dempingu, vairs nav nepiecieSama. Salidzindjums starp pieprasi-
juma iesniedzéja cenam iek$zemes tirgl un ta eksporta cenam
uz Savienibu liecina, ka dempinga starpiba, skiet, ir ievérojami
mazaka neka pasreizéjais pasakuma apmeérs.

Tadgjadi turpmaka pasakumu piemérosana pasreizéja limeni, kas
bija pamatots ar iepriek$ noteikto dempinga limeni, lai neitrali-
z&u dempingu, Skiet, vairs nav nepiecie$ama.

5. Dempinga noteiksanas procediira

Apspriedusies ar padomdevéju komiteju un noteikusi, ka ir
pietiekami daudz pieradjjumu, lai pamatotu dalgjas starpposma
parskatiSanas sakSanu, Komisija saskana ar pamatregulas
11. panta 3. punktu sak parskatiSanu.

[zmeklésana noteiks, vai spéka esosie pasakumi attiecibd uz
pieprasijuma iesniedz€ju ir jaturpina, jaatce] vai jagroza.

Ja tiek konstatéts, ka pasakumi attieciba uz pieprasijuma iesnie-
dzgju ir jaatce] vai jagroza, var rasties vajadziba grozit maksa-
juma likmi, ko patlaban pieméro attieciga razojuma importam
no tiem Krievijas uznémumiem, kas nav atseviski minéti Regulas
(EK) Nr. 172/2008 1. panta.

a) Anketas

Lai iegiitu informaciju, ko Komisija uzskata par vajadzigu
izmekléSanai, ta nosiitis anketas pieprasijuma iesniedzgjam
un attiecigas eksportétajvalsts iestadém. Sada informacija
un apstiprinosie pieradijumi jasanem Komisija $§a pazinojuma
6. punkta a) apakSpunkta noteiktaja termina.

b) Informacijas vaksana un uzklausisana

Ar 3o visas ieinteresétas personas tiek aicinatas darit zinamu
savu viedokli, sniegt informaciju, kas nav ieklauta aizpilditaja
anketd, un apstiprinosus pieradijumus. Sada informacija un
apstiprino$i pieradijumi jasanem Komisija $a pazinojuma
6. punkta a) apakSpunkta noteiktaja termina.
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Turklat Komisija var uzklausit ieinteresétas personas, ja tas to
pieprasa, noradot konkrétus iemeslus, kade] tas batu jauz-
klausa. Sads pieprasijums jaiesniedz 33 pazinojuma 6. punkta
b) apakspunkta noteiktaja termina.

6. Termini

a) Termins, kurd ieinteresétajam personam japiesakas, jaiesniedz
aizpilditas anketas un visa pargja informacija

Lai izmeklé$ana nemtu véra sniegto informaciju, visam iein-
teresétajam persondm 37 dienu laika no $a pazinojuma
publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi, ja vien
nav noteikts citadi, sazinoties ar Komisiju, japiesakas, jadara
zinams savs viedoklis un jaiesniedz aizpilditas anketas vai
visa pargja informacija. Janem véra, ka lielako dalu pamatre-
gula noteikto procesualo tiesibu var istenot tad, ja ieintere-
séta persona ir inform&usi par sevi iepriek§ minétaja
termina.

b) Uzklausisana

Turklat visas ieinteresétds personas taja pasa 37 dienu
termina var lagt, lai Komisija tas uzklausitu.

7. Rakstiski iesniegtie dokumenti, aizpilditas anketas un
sarakste

Visi ieintereséto personu sagatavotie dokumenti un pieprasijumi
jasniedz rakstveida (nevis elektroniski, ja vien nav noradits
citadi), un tajos janorada ieinteresétas personas nosaukums,
adrese, eclektroniska pasta adrese, talrupa un faksa numurs.
Visiem rakstiski iesniegtajiem dokumentiem, ari $aja pazigojuma
prasitajai informacijai, aizpilditajam anketam un sarakstei, ko
ieinteresétas personas veic konfidenciali, jabGt ar noradi
“Limited” (!), un saskana ar pamatregulas 19. panta 2. punktu
Siem dokumentiem japievieno nekonfidenciala versija ar noradi
“For inspection by interested parties”.

Komisijas adrese sarakstei:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N-105 4/92

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fakss +32 22956505

8. Nesadarbosanas

Gadijumos, kad ieintereséta persona liedz piekluvi nepieciesa-
majai informacijai vai nesniedz to noteiktaja termina, vai ieveé-
rojami kavé izmeklésanu, saskana ar pamatregulas 18. pantu
apstiprinodus vai noraidosus konstatéjumus var sagatavot,
pamatojoties uz pieejamajiem faktiem.

Ja konstaté, ka ieinteresétd persona ir sniegusi nepatiesu vai
maldino$u informaciju, to nepem veéra, un saskana ar pamatre-
gulas 18. pantu var izmantot pieejamos faktus. Ja kada ieinte-
resétd persona nesadarbojas vai sadarbojas tikai dal&ji un ir
izmantoti pieejamie fakti, rezultats minétajai personai var bt
mazak labvéligs neka tad, ja ta butu sadarbojusies.

9. Izmeklesanas grafiks

IzmekléSanu saskana ar pamatregulas 11. panta 5. punktu
pabeidz 15 meénesu laika no dienas, kad $is pazinojums publi-
céts Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

10. Personas datu apstrade

Janorada, ka $aja izmeklésana savaktos personas datus apstradas
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada
18. decembra Regulu (EK) Nr. 45/2001 par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestadés
un struktfiras un par $adu datu brivu apriti (3).

11. UzklausiSanas amatpersona

Janorada, ka gadijuma, ja ieinteresétas personas uzskata, ka tam
radusas gratibas istenot savas tiesibas uz aizstavibu, tas var
pieprasit Tirdzniecibas generaldirektorata uzklausiSanas amatper-
sonas iejauksanos. UzklausiSanas amatpersona darbojas ka vidu-
tajs starp ieinteresétajam personam un Komisijas dienestiem,
vajadzibas gadjjuma piedavajot mediaciju procediras jauta-
jumos, kas skar to intereSu aizstavibu lietas izskati§ana, ipasi
jautdgjumos par piekluvi lietai, konfidencialitati, terminu pagari-
nasanu un viedoklu rakstisku un/vai mutisku iesnieganu.
Papildu informaciju un kontaktinformaciju ieinteresétas
personas var atrast uzklausiSanas amatpersonas timekla lapas
Tirdzniecibas ~ generaldirektorata timekla vietné (http:/[ec.
europa.eu/trade).

(") Tas nozimé, ka dokuments paredzéts tikai iek$jai lietosanai. Tas ir
aizsargats atbilstosi 4. pantam Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1049/2001 (OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.). Tas
ir konfidencials dokuments saskana ar pamatregulas 19. pantu un 6.
pantu PTO Noliguma par VVTT 1994 VI panta istenoSanu (Anti-
dempinga noligums).

() OV L 8, 12.1.2001,, 1. Ipp.
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EIROPAS KOMISTJA

Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.5998 — BDMI/FCPI/Blue Lion Mobile)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/C 290/08)

1. Komisija 2010. gada 20. oktobr sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 4. pantu ('). Koncentracijas rezultata uznémums Bertelsmann Digital Media
Investments, SA (“BDMI”, Luksemburga), ko kontrole Bertelsmann AG (“Bertelsmann”, Vacija), un uznémumi
FCPI la Banque Postale Innovation 6, FCPI la Banque Postale Innovation 9 un FCPI la Banque Postale Innovation 10
(kopa — “FCPI", Francija), kurus ar uzpémuma XAnge Private Equity SA (“XAnge”, Francija) starpniecibu netiesi
kontrolé uzpémums La Poste-Gruppe (“La Poste”, Francija), ieglist Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta b)
apak$punkta izpratné kopigu kontroli par uznémumu Blue Lion mobile GmbH (“Blue Lion”, Vacija), iegada-
joties akcijas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— Bertelsmann: starptautisks plassazinas lidzeklu uzpémums, kas strada televizijas, radio, izdevniecibas un
citas plassazinas lidzeklu un komunikacijas pakalpojumu jomas,

— BDML: riska kapitala sabiedriba, kas iegulda lidzeklus inovativos uznémumos, produktos un tirgotajos
digitalo mediju tehnologiju joma,

— La Poste: uznémums, kas starptautiskda méroga strada véstulu pasta, kurjersitijumu, banku, mazumtirdz-
niecibas un citas jomas,

— FCPL tris ieguldjjumu sabiedribas,

— Blue Lion: IT joma stradajoss uznémums, kas izstrada un pardod programmatiiru vienigi socidlo kontaktu
veidoanas vietném un tieSsaistes spélu platformai “QEEP”.

3. lepriekséja parbaude Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iespéjams, attiecas EK Apvienosanas
regulas darbibas joma. Tomér galigais 1émums $aja jautajuma netiek piepemts. levérojot Komisijas pazino-
jumu par vienkarSotu procediru noteiktu koncentracijas procesu izskatisanai saskana ar EK Apvienosanas
regulu (?), janorada, ka §T lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedarai.

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespé€jamos novérojumus par ierosinato
darbibu.

(') OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp. (‘EK Apvienosanas regula”).
() OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp. (“Pazinojums par vienkarSotu procediru”).
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Novérojumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienas péc §is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.5998 — BDMI/FCPI/Blue Lion Mobile uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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CITI TIESIBU AKTI

PADOME

Pazinojums to personu ievéribai, kuram pieméro Padomes Lemuma 2010/638/KADP un Padomes
Regula (ES) Nr. 1284/2009 paredzétos pasakumus

(2010/C 290/09)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

to personu ievéribai, kuras ir uzskaititas Padomes Lémuma 2010/638/KADP I pielikuma un Padomes
Regulas (ES) Nr. 12842009 () I pielikuma, sniedz $adu informaciju.

Eiropas Savienibas Padome ir konstatgjusi, ka minétaja pielikuma uzskaititas personas turpina atbilst krité-
rijiem, kas izklastiti Lémuma 2010/638/KADP un Reguld (ES) Nr. 1284/2009 par ierobezojosiem pasaku-
miem pret Gvinejas Republiku, un tade] uz tam batu ari turpmak batu jaattiecina pasakumi, kas atjaunoti ar
Lémumu 2010/638/KADP.

Attiecigo personu uzmanibu vér§ uz to, ka pastav iespéa iesniegt pieteikumus kompetentas attiecigu
dalibvalstu iestadés, kas noraditas Regulas (ES) Nr. 1284/2009 III pielikuma minétajas interneta vietnés,
lai sapemtu atlauju izmantot iesaldétos lidzeklus galveno vajadzibu nodrosinasanai vai konkrétiem maksa-
jumiem (skatit regulas 8. pantu).

Attiecigas personas, pievienojot apliecindjuma dokumentus, var iesniegt Padomei ligumu parskatit lemumu
par vinu ieklausanu minétajos sarakstos; minéto ligumu nosita uz $adu adresi:

Council of the European Union
General Secretariat

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Attiecigo personu uzmanibu vers ari uz iesp&ju apstridét Padomes lémumu Eiropas Savienibas Visparéja tiesa
saskana ar 275. panta 2. punktu un 263. panta 4. un 6. punktu Liguma par Eiropas Savienibas darbibu.

(") OV L 346, 23.12.2009., 26. Ipp.
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EIROPAS KOMISJJA

Pazinojums par pieprasijumu atbilstosi Direktivas 2004/17/EK 30. pantam
Ligumslédzgjas iestades pieprasijums

(2010/C 290/10)

Komisija 2010. gada 18. oktobrT sanéma pieprasijumu atbilstosi 30. panta 5. punktam Eiropas Parlamenta
un Padomes 2004. gada 31. marta Direktiva 2004/17[EK, ar ko koordiné iepirkuma procediras, kuras
pieméro subjekti, kas darbojas tidensapgades, energétikas, transporta un pasta pakalpojumu nozarés ().
Pirma darbdiena péc pieprasijuma sanemsanas ir 2010. gada 19. oktobris.

Sis pieprasijums, ko nozares ligumslédz&ju iestazu varda iesniegusi Assomineraria, Italijas naftas un kalnriip-
niecibas nozares asociacija, attiecas uz naftas un gazes izpéti un ieguvi Italija. Minétaja 30. panta noteikts, ka
Direktivu 2004/17[EK nepieméro, ja uz konkréto darbibu attiecas tieSa konkurence tirgos, piekluve kuriem
nav ierobezota. Sos apstaklus izvérté vienigi saskana ar Direktivu 2004/17/EK, neskarot konkurences notei-
kumu pieméroSanu.

Komisijas riciba ir tris ménesi, sakot no iepriek§ minétas darbdienas, lai piepemtu lémumu attieciba uz So
pieprasijumu. Tatad attiecigais termin$ ir 2011. gada 19. janvaris.

Minéto terminu var pagarinat par tris ménesiem. Informacija par $adu pagarinajumu ir japublicé.

Saskana ar 30. panta 6. punkta otro dalu jauni pieprasijumi, kuri attiecas uz naftas un gazes izpéti un ieguvi

Italija un kuri iesniegti, pirms beidzas saistiba ar $o pieprasijumu paredzétais termins, netiek uzskatiti par
pamatu jaunas procediiras uzsakSanai, un tos izskata §a pieprasijuma konteksta.

() OV L 134, 30.4.2004., 1. Ipp.
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CITI TIESIBU AKTI

Padome

2010/C 290/09 Pazinojums to personu ievéribai, kurdm pieméro Padomes Lémuma 2010/638/KADP un Padomes
Regula (ES) Nr. 12842009 paredz&tos pasakumus ...............ooeieunieeiiiieeiiinaaeinnaennnn, 19

Eiropas Komisija

2010/C 290/10 Pazinojums par pieprasjjumu atbilstosi Direktivas 2004/17/EK 30. pantam — Ligumslédzéjas iestades
PIEPIASTIUIIIS ...ttt ettt ettt et ettt e e e e 20



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:290:0019:0019:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:290:0020:0020:LV:PDF

Abonementa cenas 2010. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + CD-ROM, 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ikgadejs

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, CD-ROM, ikménesa (apkopojoss) | 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada

ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, CD-ROM, divi izdevumi nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada
konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tadél Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

CD-ROM formats 2010. gada laika tiks aizstats ar DVD formatu.

PardosSana un abonementi

DaZadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams $ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemnburga
LUKSEMBURGA




